CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS DE MONITOREQO DE CALIDAD AMBIENTAL
PARA EL FROYECCTO CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN Il

T NNEE 0 2K AL S0 B R 45 [

Conste por el presente documento, el Contrato de Locacion de Servicios de Monitoreo de
calidad ambiental (en adelante, el "Contrate") que celebran, de una parte;
HIFEBMHENENMES AR (L FEHRERD

CHINA INTERNATIONAL WATER & ELECTRIC CORP. (PERU), con R.U.C. N® 20347029687,
con domicilio legal en Av. Victor Andrés Belaunde 147, Real Diez, oficina 502, San Isidro,
Departamento de Lima, debidamente representado por el sefior CHANG XIONG, identificado
con carnet de Extranjeria N° 000715665 de acuerdo al poder inscrito en la Partida Electranica
M® 03013881 del Registro de Personas Jurldicas de Lima, a quien adelante se llamara "CWE",
y de |la otra parte;

ch | R ) R AR AT IR 40 F R, RS N° 20347029607, Hibb AR DY, F - ST, 4
B - S {PIE - TEAMMLIE N° 147 %, Real @% 4, Real Diez Ath, 502 r20E, F4E
RFIEE, REF SN BIDALE N° 03013881 F &R pEns, LA 5 4HE S .
000715665, & ekl MR CWE: &1 -

TECNICA Y PROYECTOS S.A. SUCURSAL DEL PERU, identificado con Registro Unico de
Contribuyente N°® 20503028655, con domicilio en Av. 28 de Julio, Urbanizacién San Antonio
M91044, Distrito de Miraflores, provincia y distrito de Lima, debhidamente representada por el Sr.
FRAMNO STANLEY ZAMPILLO PASTEN, identificado con Documento Nacional de ldentidad N
00475044, segin poderes inscritos en la Partida Electronica M® 11322267, del Registro de
Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima a guien en adelante se le denominara
"TYPSA",

TYPSA f&448, 5 N° 20503028655, MuhbRF T4, fhigifiliK, TELEERE
N°1044 S, Julio %7 28 5. i A{LF FRANO STANELY ZAMPILLO PASTEN, HEHRM ik A4
#EDARI N° 11322267 TR, HO4iES A N° 00475044. %48 LL KR
TYPSA,

Cada vez que se desee hacer referencia en forma conjunta a CWE y TYPSA, en el presente
Contrato, se les denominard como las "Partes” o en forma individual a cada una de ellas como
la “Parte".

CWE A0 TYPSA RHE&RIM “Hi#A” . “—77" . i3 CWE, Lifg TYPSA.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
;ﬁ.ﬁ._‘: 'ﬁﬂ

1.1. CWE es una persona juridica constituida con arreglo a las leyes del Perd, gue tiene a
su cargo la ejecucion del CONTRATO DE LLAVE EN MANO BAJO LA MODALIDAD
“EPC" PARA EL DISENO, SUMINISTRO, CONSTRUCCION, MONTAJE Y PUESTA
EN MARCHA DE CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN Il ubicada en la Region
de Punao.
CWE £iREf &Ly g8 A ma, FINe 1 K EE EPC &E BT A
1.2 El indicado contrato se ejecuta para HYDRO GLOBAL PERU S.A.C., identificada con
R.U.C. N® 20600538251, con domicilio en Av Republica de Panama N® 3418, Distrito
de San Isidro, Provincia y Departamento de Lima, en adelante *HGP" que luego de un
proceso de iniciativa privada, seguido ante PROINVERSION, con fecha 18 de julio de
2016, suscribi® un Contrato de Colaboracién Empresarial con la Empresa de
Generacion Eléctrica de San Gaban (EGESG), con la intervencion del Ministerio de
Energia y Minas, con el objeto de construir y operar la Central Hidroeléctrica San
Gaban |, en los plazos determinados en dicho contrato.
EPC &E#IkI N HGP, Y% N° 20600538251, Hbiik Av Replblica de Panama N”
3418, Distrito de San Isidro, Provincia y Departamento de Lima. HGP FER AN Z

5., 7F PROINVERSION ({2#tf A A EIHETIRH) AEET. T 20164 7 A




1.3

1.4

1.5,
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18 H, EEWHHSET, ARMTEH)ATEE T biEaE, SEEMEH0E
P, AT ZEINRE 1R RSEAE B AIEE .
HGP ha obtenido la Concesion Definitiva de Generacion para la Central Hidroeléctrica
San Gaban Ill, mediante la Resolucion Ministerial N° 478-2016-MEM/DM, publicada en

el diario oficial El Peruano el 22 de noviembre de 2018, gue le permitird la construccian
y operacion de la Central Hidroeléctrica San Gaban 111

2016 4F 11 A 22 %, @3 N° 478-2016-MEM/DM 2 52, HGP 4548 17 Z0FE 111 K sah
(Y 22 8 AT 2 AL, 5 BB R AEIT IUE 11| 7k .

TYPSA es una persona juridica constituida con arreglo a las leyes del Pery,

especializada en suministrar servicios de consultoria e ingenieria en los campos del

transporte, el agua, el desarrollo urbano, las energias renovables y &l medic ambiente.
Brinda servicios a nivel nacional e internacional.

TYPSA AARFEMEEEAIM—FiEARE, BU6ER, AFH, SHER, THEREE
FOTR 35 ST [ P 0 (L B ) 1 M S P LR R 45
Dentro el desarrollo de sus actividades CWE, requiere que el TYPSA brinde el servicio
de monitoreo de calidad ambiental para el proyecto Central Hidroeléctrica San Gaban
lll, de conformidad con los requisitos y las condiciones establecidas en el presente
Contrato y en las Bases del Tender denominado “MONITORED DE CALIDAD
AMBIENTAL PARA EL PROYECTO CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN lIl,
Licitacién No. 003-2017 CWE, que como Anexo N° 01 forma parte integrante del
presente Contrato (en adelante, las "Bases").
HTTERE, CWE WA TYPSA A AU Il Ak umb 13 B S e, S 14 R
FrEEERTRERMER, LA - 003-2017 S0 “FINAE 111 KB I5H R
EEW” CRUTREH RO O PR, BF—RiEs M E S
Los instrumentos ambientales y complementarios aprobados, forman parte integrante
del presente contrato como ANEXQ N° 05 y se resefian a continuacion:
MU B S RIME 5, Rix& = 8E B4
e [studio de Impacto Ambiental (ETA) del Proyecto Central
Hidroeléetrica San Gaban 11, aprobado mediante R.D. N° 290-2012-
MEM/AAE, el 31 de octubre del 2012, Para la construccién de una central
hidroeléetrica con un caudal de disefio de 35 m%/s, y una produccién

o

promedio anual de energia eléctrica de 1,263.0 GWh, con una capacidad
instalada de 187 MW,

EARE L1 KBS HFRFIOME (BIAY , 72 2012 4F 10 A 31 2, il
R.D. N° 290-2012-MEM/AAE S 40 &E#H,. ZA B iEitAKiRESR 35
mYs, EFH R BERN 1.263.0 GWh, HHEE N 187 MW..

¢ Posteriormente, se solicitd la ampliacion de vigencia de la certilicacion
ambiental, y mediante Oficio N® 1850-2015-MEM-DGAAE, la DGAAE,
otorgd la ampliacion por el término de dos afios, contados desde el 31 de
octubre de 2015 hasta ¢l 31 de octubre de 2017; lo cual laculta al titular
iniciar las actividades constructivas en el plazo indicado.

ZJE XS T R R A, iR N° 1850-2015-MEM-DGAAT 5 4+
SCEHHE. IO TR A A A 2015 4F 10 A 31 53] 2017 4F
108 315, @ittt fbElkE7E BB EEIRH 35 T.

» El primer Informe Téenico Sustentatorio (ITS), aprobado mediante
Resolucion Directoral N® 037- 2016-SENACE/DCA, ¢l 30 de junio de 2016;
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sc incrementd la potencia de la Central Hidroeléctrica San Gaban 111, para
mejoras tecnolégicas.

ITS, 2016 £ 6 H 30 [1, ifiid N° 037- 2016-SENACL/DCA S48 v
fit, T EIEE LI KB ERE.

* La resolucion Dircctoral N"238-2017-SENACL/DCA, emite la conformidad
del Informe Técnico Sustentatorio TTS TI, contemplaba ampliar cl caudal
de disefio a 38 m*/s, para la produccion promedio anual de energia eléctrica
de 1 255.00 GWh, con una capacidad instalada de 20580 MW, con la
variacion de algunos componentes.

ITSIT, 8L N°238-2017-SENACE/DCA B4 0, @il lRiaEsE, &

WKL RGN 38 m¥fs, FREMEMREN 12550 GWh, HEHERN
205.80 MW, ,

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

2.1

2.2

2.3

24

FPor el presente documento, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 17647 y
demas pertinentes del Cadigo Civil Peruano, CWE, contrata a TYPSA a fin de que éste
ditimao le brinde el Servicio de monitoreo de calidad ambiental de la central Hidroeléctrica
San Gaban |l {en adelante, el “Servicio®). El detalle del Servicio se encuentra
debidamente detallado en las Bases (Anexo N* 01) v la Propuesta Técnica Econamica
de Monitorec de fecha D3 de octubre de 2017 presentadas por TYPSA, que como
ANEXO N® 02 forman parte integrante del presente Contrato,

1R 1764° THEE UL B E IR AR ME, CWE ILT] TYPSA (- INHE 1l /K Fiak &
SRR L PRSI . SR REAFLCAR I (HEE 1 B
B 2017 47 10 A 3 5 TYPSA RAMBARTTRARM (M 2) FHT T kR, R
g e B R A A .

TYPSA es responsable de contar con los recursos y materiales financieros, loglsticos,
organizacionales, tecnicos y personales que sean necesarios para la ejecucion del
Servicio, incluyendo todos aquellos gue sean impuestos por las reglas profesionales o de
la industria y/o por |la naturaleza de los servicios,

TYPSA ME#FBHEMET M4, Wi, MM, SARAR, #2ETLEETRm,
A0 B BR % 15 5 B K

Las Partes dejan constancia de que la ejecucion del Servicio comprende todas aquellas
actividades directas y conexas gue resulten necesarias para la realizacién del mismo,
siempre que se encuentren dentro del marco de las normas y leyes aplicahles.

WATFE, FENREEA R R A TR 6 RS R % .

La ejecucion del Servicio se desarrollara en el drea de influencia directa de la Central
Hidrosléctrica San Gaban lll, la cual se encuentra debidamente detallada en las Bases
establecidas en el Anexo N® 01 del presente Contrato. Cabe precisar que las actividades
de monitoreo se realizaran  en forma mensual, bimensual, trimestral o semestral,
conforme se detalla en el Cronograma que como Anexo N° 03 forma parte integrante del
presente Contrato. Ademas de dichas actividades previstas, TYPSA prestara los
servicios gue le sean requeridos por CWE en casos de emergencia y atencion de

fiscalizaciones.
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2.5

248

BRI M AR A TR S hUE N pbor L BT P RE0A Lt 4T, RS RS S R 1 HibE
SCAFHGEAT TR . FEIBL, FIBEEM 3 HEENE mEPhEE, a8, g%
TR, 80FE, FEEMAEIRITHBZEN. Mt 3 ARSEMABRS. Btz 4,
FEBH) 9 R A RATE A ER, TYPSA B CWE R Rt i s,

CWE podra supervisar y/o inspeccionar el Servicio cuando lo estime necesario,
independientemente del avance del Servicio o la preparacion del respective reporte o
Informe y TYPSA debera dar facilidades necesarias para tal fin.

TEA R RS S AR RN CWESEIL LR SRR T S ek, ol TY
PSARASHhV SRS

Se deja expresa constancia que el presente contrato es de naturaleza civil, gquedando
establecido gque TYPSA no se encuentra sujeto a relacion de dependencia frente a CWE,
y en tal sentido, aguel tiene plena libertad en el gjercicio de sus servicios profesionales
establecidas en el marco del presente contrato.

BERFEY Z&F) FEEHTRYERl TYPSABCWENRHNMIESR Bl TYPSASEMESHRETARH,
THERRAR

CLAUSULA TERCERA: PLAZD

#E = WIE

31

3.2

En principio, el plazo de vigencia del presente Contrato es de doce meses que se inician
a partir del 1 de enerc de 2018 hasta el 1 de enero de 2015, Dicho plazo podrd ser
prorrogado de comun acuerdo previa suscripeion de la Adenda correspondiente,

HEREHENETET 218, M2017 5 12 B 18 SER0184F12 BI85, IhaRSd e jE-arNER.

Asimismo, la palabra "Dias" en este Contrato significa *dias calendario”, salvo que de
manera expresa se pacte un significado distinto.

A ZORPHELEALFR, Wik E e LIRS

CLAUSULA CUARTA: MONTO REFERENCIAL DEL CONTRATO Y PRECIOS DE LOS

SERVICIOS
Fakll: & FE S LA

4.1

4.2

El presente contrato se refiere a los servicios de monitoreo de calidad ambiental del
Proyecto Central Hidroeléctrica San Gaban |, descritos en la clausula Primera. Segln
los servicios estimados, el valor referencial del presente contrate es de S/ 408,774 .32
{cuatrocientos seis mil setecientos setenta y cuatro y 32/100 Scles) incluido el 1GV;
monto que resulta de aplicar las tarifas establecidas en. El ANEXO N® 4 denominado
TARIFAS DEL MOMNITOREC DE CALIDAD AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN |, contiene los precios unitarios acordados
por las partes.

BERSAESTMIE I Aok TR S, A5 — PR IR A 2T T
it BARRUNRSED, ZSESENRA 406,774.32 Tl (BHJELTHEERE
AECER , W IGV, B R 4 FINE 1) Ky R BT A O
Fit P 4 Sp#RR T Z07 )5 1) 045

Dicho monto comprende el pago al personal profesional encargado de la gjecucion de la
prestacién a cargo de TYPSA, personal técnico y/o de apoyo, equipes, instrumentos,
herramientas, tributos, impuestos, seguros, transporte y todo cuanto de hecho sea
necesario para el cabal cumplimiento del objeto del contrate, incluyendo leyes y
beneficios laborales y previsionales del personal a cargo de TYPSA, imprevistos de
cualquier naturaleza y demas gastos gue pudieran generarse en la ejecucion del
Contrato.

FEEIHERETY PSAMBUGIGIAL B HIBBFTE: &S (88 TR Bk Fa sShklld
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4.3
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Las Tarifas incluyen la utilidad de TYPSA, asl como todos sus costos ylo gastos directos
e indirectos. Las Tarifas no pedran ser reajustadas a un mayor valor bajo ninguna
circunstancia ni por ninglin concepto, por lo tanto, las mismas se mantendran inalterables
durante la vigencia del presente Confrato y/o sus posibles prorrogas. Sin embargo, las
Partes podran revisar las mismas al finalizar el plazo del presente contrato en caso de
acordarse la prorroga del mismo. Las nuevas tarifas deben constar mediante escrito
firmado por ambas Partes.

ZoE AT T TYPSA MAELELEE BERAEERHE. FARETNERTES
AT B & E A, S FAE ARV TRER IE L, B AR T e
fro HAR, FHRBERESN, T LES RIS HR, SR EET e, &
M R i BB AT T 00 ik .

CLAUSULA QUINTA: ADELANTOS, VALORIZACIONES Y PAGOS

FS: TATE, BEMILA

ADELANTO DIRECTO
TRk

5.1

5.2

5.3

CWE a solicitud de TYPSA, enfregard a ésta dentro del plazo de diez (10} dias de

haber recibido la solicitud formal y la garantia correspondiente, un Adelanto Directo

hasta por el diez{10%) por ciento del monto referencial del contrato, Para tal fin,

TYPSA debe presentar a CWE una solicitud formal que debera entregarse en un

plazo maximo de veinticinco (25) dias siguientes de la fecha de |a firma de contrato, v a

la cual adjuntara una Carta Fianza bancaria, la misma que debera ser incondicional,

solidaria, irrevocable y de realizacion automatica a solo requerimiente de CWE, emitida
por banco autorizado y debidamente supervisado por la Superintendencia de Banca,

Sequros y AFP, por un monto igual al adelanto recibido y por el plazo de duracién del

Contrato mas 30 dias,

CWE FEWLE| TYPSA MBS IERHFLERAZIEMT (100 KW, #HB{14 TYPSA
GREZGEN 10%ENTHE. ik, TYPSA FEESMEEGH 25 K CWE
RIETAEIN RS, FEEOTTRMNRE, SEEBTATRHEAE, EEE, Tl
ik, CWE -BEFR, X a7 SRE . SRl OB R =il SR
CLE SR R ATE AL, RSB SR SR, ReE NS R A
N 30 k.

En ningdn caso, el monto del adelanto total excedera del diez {10%) del monto
referencial del contrato, incluido IGV.
{RAEL By BT EEEA A TG REFH Emi 10%, a8 16V,

Estos adelantos seran amortizados proporcionalmente por TYPSA  en cada
valorizacion TRIMESTRAL hasta cancelarlos totalmente, salve que TYPSA solicite la
amortizacion total del 100% del adelanto en uno de 2508 pagos.

Mk TYPSA BigTEES — e &8 b — oot g, S0, SRS E el E
T 145 L B T B SRR ST A U A

TYPSA deberd mantener vigente la Carta Fianza a que se refiere la sub clausula
5.1. anterior, hasta la total amortizacidn del adelanto directo.
FEFREESEITE W fif] S BT, TYPSA FR{RH 5.1 A4S {Refi a7 it

VALORIZACIONES y PAGOS
B SCA

5.5

CWE se obliga a pagar a TYPSA, en valorizaciones trimestrales. Para ello,
TYPSA se encarga de la cuantificacion de los avances reales ejecutados conforme

517
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a los precios unitarios definidos en el presente Contrato (ANEXO N° 04)
adjuntando los reportes o informes gue sustenten el avance.

CWE BHE=-HH TYPSA 555 — W, A, TYPSA WMIBE-& I 4 b it 4 bl 2 50 0 )
EhriEEwE s O, MR EEA I ST,

56 Una vez presentada la correspondiente valorizacian por parte de TYPSA, CWE tienes un
plazo de 7 dlas para revisarla y aprobarla. De encontrar observaciones, las hard conocer
inmediatamente al TYPSA para que las subsane y se proceda a la aprobacion de la
valorizacion.

En un plazo que no excedera de 10 dias de aprobada la valorizacion, CWE (PERU)
pagara a TYPSA el importe de su valorizacion.

7 TYPSA HEHHEZ R, CWE & 7 REm A H#TTE. —2IETRE, CWE Hil
W TYPSA MEMTER RIS ER. TEENEAEM 10 XA, CWE B {4
.

5.7  Es obligacion de TYPSA, presentar las facturas v su correspondiente  sustento a CWE.
Las facturas deberdn reunir todos los requisitos establecidos por la legislacién vigente en
la materia. En caso contrario seran devueltas por CWE para la rectificacion
corespondients, en cuyo caso el plazo para el pago correra desde que éstas son
presentadas cumpliendo los requisitos legales.

TYPSA & 3 &M CWE #7205 R LR H M. 52 (0 & SR LA AT R P
g, W, CWE MBFEESELE#TEN, AFHRSINTEER A EEMHLESRS
18

5.8 En caso de haberse entregado adelanto, dicho importe sera deducido
proporcionalmente de cada valorizacion.
— B AT, Mg - wEE DS E R .

5.9 Para que el pago proceda, TYPSA debera acreditar el pago de las aportaciones
sociales de sus trabajadores,

ATIEF =45, TYPSA BHEBH 24 ATk,

5.10 Los pagos se efectuaran mediante depositos en la cuenta bancaria que para estos
efectos determine de TYPSA. Todo page se entendera cumplido el dia en que CWE
realice el depdsito en la cuenta hancaria de TYPSA.

TGN TYPSA FSERIRATIE P . S Tl A TYPSA AT W A B H IS 3 30 204
Hil.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE TYPSA
%7 TYPSA MM %

6.1 Constituyen obligaciones de TYPSA las que se detallan a continuacion:
PN AFEHIA TYPSA I3 %

a) Cumplir con todas las obligaciones sefialadas en el presente Contrato.
AT MR ZCAF R AT 355

Estar en constante comunicacion con el coordinador del area de asuntos ambientales
del proyecto para la programacion de inicio de los maonitoreos.
S0 0S40 AR 08 LB M B A A S TR (]

Tener una capacidad de respuesta respecto del Servicio en un plazo de setenta y dos
{72} horas, dando prioridad a la solicitud generada por CWE.

Bttt (72) Aa A RSAR RIS B O R SR RE T FERCWER IS T
o6
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d)

g)

h)

Su personal deberd contar con Induccion de CWE, Examenes Médicos Ocupacionales
y Seguro Complementaric de Trabajo de Riesgo actualizados para no tener demora en
la ejecucion del Servicio,

HARNEZCWERANBEEN, EARKATATRER, TYPSAR AL % T 4 ki
(SCTR), Aat i35 B 0 B2 &5 3 AT 3

Mantener sus equipos calibrados y operativos y la cantidad suficiente para culminar con
cada uno de los monitorecs solicitades en el presente Contrato.

AFEMES E R EN A, R EE&ET N, RUEEE N & L AR R B R R
.

Entregar un reporte o informe del servicio, a mas tardar a los doce (12) dlas
posteriores al monitareo, en (cuatro (04) juegos con la estructura solicitada por MINEM,
SENACE, foliado y un 01 Disco Compacto (CD)). Dicho Informe debera ser dirigido a
nombre de HGP, a efecto esta empresa presente dicho reporte o informe a la Entidad
supervisora que corresponda.

MM+ (12) RARZERE, EE MINEMA SENACET R A= 44r
AR —4CD) o R EIHGPIYIZ L AL JC B B (1 He i = .

Mantener al personal calificado con experiencia en campo durante el Servicio, para que
pudieran alertar de posibles desvios en los resultados de los monitoreos.

HAERE MR RS TR A AR SRS, S8 RIS SRR .

Tener sus métodos de andlisis acreditados ante el Instituto Macional de Calidad, asi
como la Certificacion |S0 17025,
HEg Lok B EF AR/ ELE 150 170250M L -

Ejecutar el Servicio de manera eficiente y diligente, segin lo establecido en el presente
Contrato y en los Anexos.
BESREU LSRR DR EE, R R AR .

Respetar y cumplir con las Mormas de Seguridad y Salud en el Trabajo vigentes y
aplicables (Ley N” 29783 y D.S. N° 005-2012-TR), asi como las que las modifiqguen y/o
reemplacen, referidas al cumplimiento de la ejecucion del Servicio.
FEMEAT IR S IS5, AT TR AT INBTIEA &I (N° 29783 SiE{RA
N" 005-2012-TR ik LR L 0T gyl 3 A oot Jr 4 E .

Prestar todas facilidades para gque la Gerencia correspondiente de CWE o el
Coordinador designado por ésta, en cualquier momento y circunstancia, realice las
recomendaciones, inspecciones y supervision de los trabajos en la ejecucion del
Servicio que estime conveniente.

FAEMIT i, {EFEES, WL CWE & /28 CWE $5IEA 70 B4 Tl il 242 H BT
B, SR H TR E B T,

En caso CWE encuentre algin error en los resultados de los monitoreos presentados
por TYPSA, éste Ultimo debera de asumir los costos en caso de requerirse un
monitorec adicional.

MR CWE BB TYPSA IRZMMIME $H 8, o TYPSA HTIEHE I T hidl iy 3

Contar con personal debidamente entrenado, preparado, calificade, administrado vy
uniformado por su cuenta, costo y riesgo para el desarrollo y ejecucion del Servicio.
TR [ AT A, 5 B A3 M S IR A A A5 TYPSA S H AL A 38 T AN b .

Asumir el pago oportuno de los honorarios, remuneraciones, seguros, beneficios sociales,

obligaciones tributarias y legales de todo el personal a su cargo requerido en la ejecucidn
del presents Contrato.
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TYPSA EZERMANTERES, R FEAAIEARNFERY, RERNHSERN,
AT B S AR T L %

o) Indemnizar a CWE en caso de TYPSA o sus trabajadores sean responsables de
dafios y/o perjuicios generados a personas y/o bienes de CWE y/o terceros,

7E TYPSA [/ T+ CWE B9 BAVEEI A8 i ERE, Wikt CWE 4TS .

p} Informar y comunicar, mediante un informe, a los representantes de CWE respecto de
las actividades, progreso y resultados obtenidos relacionadas con la ejecucion del
Servicio.

TR N CWE B EL RICEAFRE NSNS R,

q) De presentarse discrepancia entre la propuesta presentada por TYPSA [ANEXO N* 02}
¥ los compromisos ambientales asumidos por HGP, prevalecera este dltimo. Si para
absolver dicha discrepancia, fuere necesario realizar un trabajo adicional, l|as partes
negociaran un acuerdo al respecto.

# TYPSA HAZMIRMT (M 20 PIHFTE BB HGP MFEREDS —EL ML
BRI, ik, EFREWMSMMA, DI Br.

CLAUSULA SETIMA: OBLIGACIONES DE CWE
43+, CWE [ L%

7.1 Constituyen obligaciones de CWE las que se detallan a continuacion:

ELT PR R CWE (193 5

a) Prestar al TYPSA todas las facilidades dentro de su alcance y la informacion necesaria
para llevar a cabo la gjecucion del Servicio.

I TYPSA IR &3HF, URRRRHEITEINERNESR.

b} Designar a un coordinador para lograr una comunicacion directa con el TYPSA con la
finalidad de garantizar la correcta ejecucion del Servicio.
EE—EH TYPSA E1iEE A R, AT 00 B iR 4T -

c} Pagar al TYPSA la contraprestacion pactada, de conformidad con el procedimiento
sefialado en la clausula quinta del presente Contrato.

W EGR RS PMAZE, 2 TYPSA WM ST M.

CLAUSULA OCTAVA: INSPECCION Y APROBACION DEL SERVICIO
sk S EREE I AR 55 RO A I AN

8.1 Durante la ejecucion del Servicio, la Gerencia correspondiente o el coordinador
designado por CWE realizard las inspecciones y verificaciones que estime conveniente
de los compenentes, materiales, insumos y equipos utilizados en el Servicio; a fin de
determinar que éstos sean de reconocida calidad, y que cumplan con las
especificaciones técnicas y requerimientos indicados por CWE de acuerdo a lo sefialado
en el presente Contrato y sus respectivos Anexos.

FEMIB WM AT IR R, CWENE 2 3 247 IR 04 A 0358+ 15 18 3L 72 o 6 A (0 3R 1
MR, MESMmEsitird L med, ekt R 82 AN L ECWERE B4 RLALK
B E PR H R K .

8.2  Sien la inspeccion y verificacion, CWE encontrara observaciones, levantara un “Acta de
Mo Conformidad®, indicando el detalle de las observaciones, modificaciones o ajustes
gue deben ser realizados, asl como el plazo con el que cuenta el TYPSA para ello. En
todo caso, dicho plazo no debera exceder de diez (10) Dias contados desde la fecha en
gue CWE, levantd |a referida “Acta de No Conformidad”.

WG ELRS, CWETT R, HEEFE RN, CWEHTE ZHR S PR R LR
TYPSA R % H RIS S B4, FMETYPSARENGAMR,. WA H A& MR L =,
TYPSAI % & HRIR 72 AR T 1% 0. F 2R afiflad 4 (100 K.
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8.3 TYPSA ejecutara por su propia cuenta y costo el levantamiento de las observaciones
formuladas por CWE contenidas en el "Acta de No Conformidad”.

TYPSA# S B RSHCWETRE “F ity ™ IRl AT,

84 La inspeccidon, aprobacidon o rechazo de cualguier material o avance del Servicio,
realizada por parte de |la Gerencia correspondiente o el coordinador de CWE , no
exonera ni atenda la responsabilidad del TYPSA de ejecutar el Servicio en estricto
cumplimiento con lo establecido en el presente Contrate,

CWE (% 2L mi 5 i A 3 2 B0 I i 42 1Y T b el el BR A5 S FE AR A A, Rl T A AR
B Rl TYPSATEE BT 145 AT 34T .

CLAUSULA NOVENA: INFORME FINAL
FAN. B

9.1, El presentz Contrato se considerard cumplido cuando TYPSA haya prestado los
Servicios de acuerdo con el mismo. En |la fecha de finalizacion, TYPSA hara constar
este hecho de inmediate en un informe final que se entregara a CWE.

TYPSA M- FE M EENEE S A ERTEN. EEEREREHL, TYPSA
# e CWE 1% —frm & FILI 5 RIAT k-

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

10.1 TYPSA garantizard el cumplimiento de todas sus responsabilidades y obligaciones
establecidas en el presente Contrato, mediante una (01) Carta Fianza de Fiel
Cumplimients por el monto equivalente al 10% de la contraprestacion. Dicha Carta
Fianza sera entregada en un plazo que no excedera de 08 dias luego de suscrito el
presente Contrato y garantizara el cumplimiento de |las obligaciones contenidas en el
presente Contrato.

TYPSA Bt &R 10% M {FEFERIESFEEDLGHIT. SFEOREZELEEH 8
F PRI (R B 2 & B MR AT R AT (R

10.2 Dicha fianza serd solidaria, irrevocable, incondicional, de realizacidon automatica y sin
beneficio de excusion ni division, emitida a favor de CWE por una institucién bancaria de
primer nivel autorizada y debidamente supervisada por la SBS, a satisfaccion de CWE.
La garantia debera tener una vigencia de por lo menos trece (13) meses y debera ser
renovada por TYPSA con treinta (30) Dias de anticipacion a su vencimiento en el

< supuesto que, por cualguier causa, se renueve el presente Contrato. La fianza sera
' renovada sucesivamente en los mismos términos hasta que se haya resuelto el Contrato,
En cualguier supuesto de necesidad de renovacion, en case TYPSA no cumpla con
presentar a CWE la fianza debidamente renovada, cinco (5) Dias antes de su
vencimiento, CWE guedara facultado a ejecutar la misma.
AR CWE Bk, RBehiililit SBS WiBHHEm —HiMiTHE, RAMSEHER
e, TETHEERE, L&, s, RFRILAEN. FEMERNELAT=
(13) B, FEEMEE, NREHER, TYPSA MEAEERE MR =1
(30) AIHREFITESR. BB ST EN RS REL., EREM RS -TERN
BFER T, R TYPSA AEEIMATAE (5) XWM CWE RZEHFHERSA, A4,
CWE W& 17 (R ER.

10.3 CWE podra suspender los pagos por el incumplimiento de la presentacion y /o
renovacion de la(s) carta(s) fianza(s) por parte de TYPSA.
¥ TYPSA R AR/ A EL AR, CWEHEEIM.

104 TYPSA se obliga a contratar los seguros que se indican a continuacién con una
compafila de seguros gue tenga una calificacion no menor a B+ de una empresa
calificadora de riesgo, a satisfaccion de CWE, los cuales deberan estar vigentes durante
todo el plazo de este Contrato y hasta por sesenta (60) Dias de producida la terminacion
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o resolucion del mismo., TYPSA asumird el costo total de los seguros, mas sus
respectivos endosos, asumiendo también los deducibles y el costo de los eventos no
cubiertos,

HikE| CWE BUSR, TYPSA MFE—#REFENLT B+ MEERA AR A THER
R, FESEREA L EESRABEE LSRR (600 KA {EEEE T &%,
TYPSA HAAMTMFREETHEMNMAHE, SR &5 50K SEh 0
TYPSA .

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SEGUROS

Sk [ —: fRbE

11.1

TYPSA previo a la ejecucion del Contrato y come requisito para realizar la Programacian
de su personal, debera entregar a CWE:

= Pdliza o Contrato del Seguro Complementaric de Trabajo de Riesgo (SCTR) con las
correspondientes coberturas de salud y pension de invalidez o sepelio, y copia de los
comprobantes de pago de la péliza o aportes mensuales que acrediten la vigencia de las
coberturas, para salvaguardar los derechos del personal que deberd realizar la
prestacion a cargo de TYPSA, de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 197 de la Ley
26790, y las Normas Técnicas aprobadas mediante D.S. N 003-08-5A

{5 AT 201, TYPSAR mCWERAFILIAE M T/E A B 4],

[ TAEH b (SCTR)RIMfR R F & [F, RI\267T90S AR ESHN9, R TEF B
i T B AR SAE IR 2 . TYPSAN RICWER A2 (i ML AT IE B ENT BB L ]
A RS HERICVEOME, LI TYPSA R TR A 61 fIELH]

TYPSA presentard a CWE copia de las pblizas de los seguros, asi como copia de las
facturas de cancelacion de las pdlizas respectivas en un plazo maximo de siete (07) dias
habiles de suscrito el presente Contrato.

HEFZEEEMETE (07) IEHFM, TYPSA Wi CWE RA{$R, UR{FEEHE
B4

En el supuesto que TYPSA no cumpla con contratar o mantener vigente cualquiera de
los seguros, CWE podra, sin estar obligado a ello, contratarlos por su cuenta. El costo de
tales seguros sera descontado de las valorizaciones pendientes de pago.
MRTYPSAKR NU A Tk EiRRE, NEFREORMN, B2, CWEATLLERETH
TYPSAR LW Bid(Rb. R MHMEAARDP .

CWE no sera responsable, bajo ninguna circunstancia, por no autorizar el ingreso de un
trabajador de TYPSA al area de trabajo de la Central Hidroeléctrica San Gaban Il por
falta de acreditacion de los seguros, por lo que TYPSA asumird los costos que ello
implique.

FTYPSARE ML T AW LR E, CWESA o if Bt A B EN 2 nh () iR LI, i,
CWEARIBEMFAE, Subifie 580 i TYPSARIA.

TYPSA mantendra indemne a CWE y a HGP, directores, funcionarios y trabajadores de
toda responsabilidad ante el riesgo de materializarse cualguier evento amparado por los
seguros,

I8 (L TR =t L. TYPSARHFEUFCWE, HGP, Ll EHAIRE - S@EASFHT A

A EFEIE.

La aprobacin, por parte de CWE, de los seguros contratados por el TYPSA, no implica
una limitacion a las responsabilidades del TYPSA, en caso los dafios ylo perjuicios
excedan el monto de las polizas o lo reglamentado por organismos competentes, o bien
se determine que no procede su pago atendiendo a las circunstancias de modo, tiempo y
lugar del accidente o siniestro.

B P A B0 R A AL (R AR SR R A R A B T A, R IR A
ARG TEERHEAMER, B4, CWERTYPSAM I/ {5 8 WAl 37 5 ok 2t
TYPSARIZT{EIRH.
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TYPSA respondera ilimitadamente por las consecuencias gue ocasione  su
incumplimiento de esta clausula.
H TYPSA LB, WL RIRE R H.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PENALIDADES
FA+ = AT

121 TYPSA reconoce y certifica que la ejecucion del presente Contrato, se rige en el marco

de los Estandares de Calidad y el cumplimiento de las Mormas de Sequridad y Salud y
Medio Ambiente, son condicion esencial del Contrato. En este sentido, se considera
primordial establecer mecanismos dirigidos a incentivar conductas y/o  prevenir
situaciones que constituyan un incumplimiento respecto de ciertas obligaciones
materiales por parte de TYPSA, sus frabajadores y proveedores. En consecuencia, las
Partes han acordado establecer el siguiente régimen de penalidades, sin perjuicio de los
demas derechos que le correspondan a CWE.,
TYPSA i BARUEZ AR AR 45 00 AT A 2 A B AmifE bl e T M i e B, X RS
FEITINEEFA. Eitk, BIHERHEHETE TYPSA, TYPSA 111 F0E 4w H4T
Ju, dtM#EREALMITHREEREEN. Ak, FARER CWE THET R HER
T, ARSI FATHE.

12.2 En consecuencia, TYPSA acepta claramente y reconoce que CWE esta facultada para
aplicar penalidades en los supuestos y de acuerdo al procedimiento gue se detallan a
continuacién:

ATUE, TYPSA B8R & CWE TTRUR L LA T P& 1T 4k,

Servicio: Las Partes acuerdan gue, por cada dia de atraso en la entrega del
Servicio TYPSA debera de pagar una penalidad ascendente al 1.0% del precio
contractual por cada dia de retraso. 3i el atrasoc en la ejecucion fuera
provocado por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, TYPSA debera probar
dicha situacion y comunicar por escritc a CWE en un plazo no mayor de
cuarenta y occho (48) horas; de lo contrario, no surtira efecto y estara obligado a
pagar la penalidad antes sefialada. Se entiende por caso forluito o fuerza
mayor lo establecido en |a Clausula Décima Octava.
A8 12 200 ()07 B A7 45 i i BR 45
TFTEEBILRR A2 1A, TYPSARIE{ECWE 1% &M, InFERAET
EREREATI AL, A TYPSANF & H k8 A7 £ M+
(48) bt BEIBHMCWE: F7, TYPSANLMZFCWER LS. TTRE
WAATHAHFNFEDHRIT T 2 F.

’ 12.2.2 Penalidad por Incumplimiento de Obligaciones Laborales y con Terceres: En el
caso de retraso de un mes del pago de remuneraciones y beneficios sociales
| de los trabajadores y/o cobligaciones de TYPSA frente a sus trabajadores
relacionados con este Contrato, se aplicara una Penalidad de S/ 500.00
{Quinientos y 00/100 Soles) por cada dia de retraso. En caso de persistir el
incumplimiento, CWE podra seguir aplicando la multa maxima por cada
incumplimiento y, eventualmente, resolver el Contrato.
ABITH L LH L BB =T 2 A 3 5
NS TYPSAREE—4 B &4 T A T A 42 AIELAL R B A7 f B & Bl R R L 5
Sl TH S, GEE—F, BH%500ER. MRTYPSAKINARBTLLSE,
g 4, CWENITT L gt 83t 47 AR 1 T g, JF T Regs k& /.

12.2.3 Penalidad por _Incumplimiento con la Atencién a Tiempo/ Entrega de
Documentos/ Cumplimiento con la Calibracién y operatividad de los Equipos/
Entrega de los Informes: En caso TYPSA no cumpla con la entrega de los
monitoreos en un plaze maximo de doce (12) dlas calendarios de acuerdo a la
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123

12.4

12,5

12.6

estructura solicitada por el MINEN Y SENACE, y se aplicara una penalidad del

50% de todos los gastos logisticos que se incurrié en realizar el Servicio.

PR A A T I R S R A AR SR T LA T R I B T IR A iy
AHRHRIER A, IR TYPSA RETZ (12) 4HHEFRK, HE MINEN M
SENACE &R MR 202 a0 B0 . T AL 51 24455 M 00 7= 4 vl & 360 28 JT7 89
50% .

En rgzc‘m de ello, al momento en que TYPSA le entregue la factura a CWE, debera
consignar el precio total del valor del Servicio menos el porcentaje correspondiente por la
cantidad de dias de penalidad mediante nota de crédito debidamente coordinada con
CWE.

Bk, TYPSA [ CWE 1I%MAEESH, MiZRETIMNAE (nota de credito) kT
B EREE.

Las penalidades se aplicaran sin perjuicio de cualquier otro derecho que le corresponda
a CWE en virtud del Contrato, a fin de resarcirse debidamente por los dafios gue el
incumplimiento de TYPSA le cause conforme al Contrato y las Leyes Aplicables,
inclusive la facultad de resolucion establecida en la Clausula Décime Quinta, Igualmente,
se aplicaran las penalidades sin perjuicic de las multas que imponga la Autoridad
Competente por cualquier incumplimiento imputable a TYPSA y el reembaolso que,
eventualmente, TYPSA deba realizar a favor de CWE por cualquier pago de multa yio
costos por acciones correctivas dispuestas por la Autoridad Competente que haya
asumido CWE .

AT ERR ATl A ReU CWE IRIR & RITTHE EHA, #3 TYPSA HUEHITAME LM
VLT R+ RIS LS FEEN ER TYPSA MFigaEU BEHES, B,
CWE #EAT I SR A BB AT T4 2 TYPSA MEIANAT Ni4T T4, sk, TYPSA [
EEE CWE T T AT A ) (M e v 1 i 59

El pago de penalidades no liberard a TYPSA de ninguna de sus obligaciones
contractuales.

TR AT A TYPSA S TBATLA &R LS.

Todas las penalidades que se generen a favor de CWE en virtud de lo establecido en
este documento podran ser cobradas por CWE de cualquier saldo pendiente de pago a
favor de TYPSA, para lo cual éste autoriza a CWE a descontar las mismas de cualguier
facturacion pendiente de pago. En casc los montos pendientes de cobro no alcancen a
cubrir los montos adeudados por aplicacion de penalidades, TYPSA, dentro de los
quince (15) Dias de ser requerida por CWE, debera pagar la diferencia.

CWE Fi4%5 & [RIUSHR (7 £ 3 ol LU A 304 TYPSA RISk, &fkk, TYPSA [5& CWE
MEFWE (mzm bz, nRELFHSEAEEE T &, A TYPSA FiEfE
CWE ERM+T (15) KA, AR THTZHEE.

La aplicacién de las penalidades se hara administrativamente a través del Representante
de CWE vy, para tal efecto, serd suficiente una comunicacion de CWE dirigida al
Representante de TYPSA indicando el hecho y la penalidad aplicada. Las Penalidades
se generaran de pleno derecho por la mora o incumplimiento de TYPSA, la cual se
producira por el sdlo vencimiento de los plazos establecidos o con la ocurrencia de los
hechos gque constituyan causal de aplicacion de la penalidad,

TlaiRIE CWE (9fCEIhT, CWE ({2 -HIHER TYPSA Zan. #7352 i FRiR
TYPSA F= 4 3 i 17 9082 4ol 4 R AE 33 IM B A AT 9 BR & T A K.

Las Penalidades tendran un maximo del guince por ciento (15%) del monto total del

Contrato,
0 £ A T 0 e o R T B

CLAUSULA DECIMA TERCERA: INEXISTENCIA DE VINCULO LABORAL E .

INDEPENDIENCIA
DE LAS PARTES
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Fal=: WHLFEHERATMEBX R

13.1

13.2

133

Las Partes convienen que el Contrato es de naturaleza civil y se regula por los articulos
17647 y siguientes del Cadigo Civil Peruano, por lo gue queda establecido que la
presente relacidn contractual no  generard ningun vinculo de dependencia  ni
subordinacian, y que, consecuentemente, no arigina relacian laboral alguna entre CWE vy
el personal de TYPSA.

AHFE. FERARHFLERNGE, FHERET 1764 FRILEEFNAR, Bk,
MAT A& AKX BT LT E A R E R, Hilk, CWEMTYPSA RTZEA%E
{EAT I 4 5 &

Cada una de las Paries es responsable por el cumplimiento de sus obligaciones en
materia administrativa, |aboral y tributaria, v, en general, por la obtencidn y renovacién de
sus autorizaciones, permisos, licencias o similares gque sean exigidos por la normatividad
legal para el desarrollo de sus actividades.

T —JTHE ST R, S IMB SIS, k4, 6 TTERIMESEE
JRFEHTEAL, AR IR

En tal sentido, TYPSA es una sociedad independiente que actlia y actuard siempre en
nombre propio, gue no esta facultado para invocar representacion o mandato alguno ni
ariginar ningln tipo de obligacion, expresa o implicita, en nombre o en representacion de
CWE, asl como tampoco para obligar a CWE en forma alguna. Por lo tanto, TYPSA serd
el Unico y exclusivo responsable por la vinculacién del personal que utilice para la
gjecucion del Contrato: asl como con las obligaciones que deba asumir de acuerdo a las
leyes laborales vigentes, lo cual serd realizado en su propio nombre, por su cuenta y
riesgo, sin que CWE adquiera responsabilidad alguna. De acuerdo con lo antes indicado,
TYPSA mantendra indemne a CWE en caso se inicie un proceso judicial o administrativo
como consecuencia de actos, obligaciones o responsabilidades a su cargo; ¥ a
reembolsar a CWE todos los gastos en los que deba incurrir como consecuencia de ello.
TYPSA R—si v pisal, HEUACHA L EeLlg e irdmesh, AR
CWE M4 Ik E CWE BT AEEENEU B Wm i pm i m L 5, mATRLL
{TATIETIRA CWE., FEit, TYPSA BEMBEUENA FILT L. EBEM THkTiL
MERIME—FAT A, EEBRL TYPSA BOK S HT, DORBHCHATRE. &
fit ERAGE, T TYPSA BT R FELF U A ARAT DN W R AT R
TYPSA 4 {#il CWE F2fm, FE CWE BT E ik zE g 31 H -

TYPSA asume la responsabilidad Gnica y exclusiva frente a terceros por cualguier dafio
ylo perjuicio que pueda ocasionar su personal, vehiculos o equipos que utilice para la
prestacian del Contrato; siendo de aplicacion la indemnidad aludida en el numeral
anterior.
FFWE=HNBATENMEA AR, EWEESNnhAeaE, ETYPSAKME—TT
£, ETE—#PRENEE.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD

14.1

e

TYPSA, sera responsable de indemnizar a CWE en caso de incumplimiento por dolo,
culpa inexcusable o culpa leve de sus obligaciones contenidas en el presente Contrato,
incluyendo su responsabilidad por hechos propios o de terceros gue hubiesen
participado por cuenta suya en la ejecucion del presente Contrato y beneficiara a CWE o

::\ a ferceras personas que debido a la actuacion u omisin de TYPSA hublesen sufrido
— 15{:', alglin perjuicio.

/) I TYPSA WY, Tl EIH N, SR AT LA, 6T
e’

Jy CWE BiE =4 A\ RERFEL MR &3 g, BF TYPSA ST NEEE, ik
A, Tt TYPSA HEHIIHIH S RIS S B EMRSME =M,
TYPSA #iW 3 CWE 17 IS .
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14.2 En tal sentido, TYPSA serd exclusivamente responsable por los dafios que se pudieran

14.3

14.4

infringir a la vida y/o propiedad de terceros, o de CWE |, 0 de sus propios servidores por
accidentes de trdnsito u ofros, ocurridos durante la ejecucion materia del presente
Contrato y donde se haya acreditado judicialmente la responsabilidad de TYPSA. En
consecuencia, estara expedito el derecho de CWE para repetir frente 2 TYPSA por la
totalidad de cualguier suma que por dichas causas se viera en la obligacion o en la
necesidad de pagar,

MBEEAZGESEY, HEZTF, CWE, 4 TYPSA HEAAMAFUM /™SR THE, A
WACH W TRy TYPSA MAEN, B4, TYPSA #AM -MHaEA. Eik,
CWEHDBRES TYPSAH LFHF LT LARE™LMmHRA.

En caso que con el accionar de TYPSA a que se refiere el parrafo precedente haya
acasionado un dafio o un perjuicic mesurable en términos econdmicos a CWE, ésta
podrd retener de la contraprestacion pactada a favor de TYPSA, con cargo a la
indemnizacion de dafios y perjuicios que establezca la autoridad competente, sumas
hasta por un importe equivalente al de los pagos que le corresponda efectuar a TYPSA,
como consecuencia de la ejecucion del presente contrato.

S ATE AT R TYPSA ITAHEEEE CWE il T AN ESing, 4 TYPSA N2
{fHAEH N ERAFENE, #ESRMALE, CWE TT LW TYPSA BIHR % 38 9 Mk
TYPSA R ZRE I #E.

En caso las indemnizaciones establecidas por |a autoridad competente excedan el monto
gue discrecionalmente hubiese sido retenido por CWE y que sera aplicado al pago de
dichas indemnizaciones, ésta podra exigir el pago del exceso correspondients a dicha
autoridad.

LA | RN 2 ML © CWE SUREM A T R 2 A &30, A4 CWE alBRH
FF K E s 0 A A DS )

Sin perjuicio de los sefialade en los numerales anteriores, queda establecido que en
caso TYPSA incumpla cualguiera de las obligaciones establecidas en el presents
Contrato y las Bases, sera Unico y exclusivo responsable frente a cualquier dafio gue se
produzca como consecuencia de dicho incumplimiento, quedando CWE eximida e
indemne de cualquier tipo de responsahilidad. En ese sentido, TYPSA quedara obligado
a pagar cualguier multa, sancion, indemnizacidn o cualguier otra obligacion de pago que
se imponga a CWE como consecuencia del incumplimiento del Servicio, para lo cual
CWE podra descontar el monto correspondiente de cualguier obligacion que estuviera
pendiente de pago a favor de TYPSA. De no haber ninguna, el TYPSA debera pagar &l
monto solicitado por CWE dentro de los guince (15) dias siguientes de haber recibido la
solicitud.

FEAFIE - - FHENERT, #F TYPSA ALl A& R ITEHT A, AL
s R A R M - F4EA, CWE MilbA&RMBITE . Eik, mABETF TYPSA i
TTALE 1 BSR4 ] 5 8 CWE BB Tlak, b7, WiEdig R oA, #hedm
TYPSA & H.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESOLUCION
SEH+0, &2ibERF

151

La resolucion del Contrato podré producirse en los siguientes supuestos:
W R BT S Al 2 L (R

15.1.1  Por acuerdo entre las Partes, el cual debera constar par escrito; o
MDA AL, W

1512 En caso de insolvencia, disolucion, liquidacién y/o el inicio de parte, por
terceros o de oficio, de cualquier procedimiento concursal o similar de
TYPSA, o
Bipe, MR RAUVELSRS S HEA MR TYPSA BaitiRE, Jrkaks
LA, B
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15.1.3

15.1.4

15.1.5

15.1.8

15.1.7

15.1.8

15.1.9

15.1.10

15.1.11

15.1.12

Por incumplimiento por parte de TYPSA de las Normas de Seguridad y Salud
y Medio Ambiente, y cualguier otra disposicidn, politica o reglamento
establecidas por CWE. referida a la sequridad de las personas y bienes, asl
como al cuidado del medio ambiente; o

TYPSA i EREEZSIEM, EHEREEESE CWE HIEMN M S P L, S
BERFEA TR S

Por incumplimients a la normativa de Seguridad vy Salud en el Trabajo; o

ER ATERTEEA, IE

La grave alteracion del medic ambiente, del patrimonic cultural y/o de los
recursos naturales, por parte de TYPSA, sus trabajadores o proveedores; o
H+ TYPSATYPSA R THIEMEMWER, PEUTETHE, okl f/u
HER -

La transferencia de los derechos de TYPSA derivados de este Contrato, la
subcontratacion de la ejecucion del Servicio, asi como la cesion de su
posicion contractual, sin autorizacion previa y por escrito del CWE, o

TYPSA fER4£75 CWE HitiEMHR T, HikR-SRBE, MRS NN,
PLAR LSRR,

En caso de TYPSA suspendiera unilateralmente la gjecucion del Servicio, sin
autorizacion o pedido expreso de CWE; o

FEAZRIE CWE ISR WA EN F ETHEFAERNES.

En el supuesto que la cobertura, vigencia, eficacia, validez o cualguier otro
aspecto de los seguros contratados por TYPSA fueran cuestionados por la
empresa aseguradora o por cualquier autoridad competente. lgualmente,
cuando las pdlizas de los seguros hayan sido anuladas, canceladas,
suspendidas o no renovadas, o por falta de pago de las mismas; o

TYPSA M@ fRE B L TEH, £ Hitalll s HF 52 8 R =] AL FTE T &
MR, ClEGRAELH, RS, #8F, RUEFNEHER EHRTNE
=

En el supuesto gue TYPSA incumpla las obligaciones laborales con sus
trabajadores; o

TYPSA A BT TILF: HF

La inejecucitn por parte de TYPSA de cualquier obligacién del Contrato no
prevista expresamente en esta clausula como causal automatica de
resolucion, o su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de las mismas,; o
TYPSA ABITEFPARHBEE G E S EE i E & B AN, 8k
B BAT, HEIE AT I R B AT O B LA

CWE podra decidir unilateralmente poner término al Contrato, sin requerirse
para ello que haya existido incumplimiento de TYPSA o la existencia de
cualguier otra causa. En este supuesto, CWE debera comunicar a TYPSA su
decision de poner término al Contrato mediante comunicacidn por escrito, |a
cual debera ser enviada con una antelacién no menor a quince (15) Dias a |a
fecha de terminacion, sefalando expresamente la fecha efectiva de
resolucian, transcurrido el plazo correspondients, el Contrato quedara
resuelto de pleno derecho, sin que ello genere el pago de indemnizacion yio
penalidad alguna a favor de TYPSA. En este supuesto, CWE unicamente
estard obligado a pagar el importe correspondiente al avance del Servicio
gjecutado; o,

F TYPSA AAFFEFBMAT NSNS BEEMFH F, CWE ST Mk e
b5 A, #tk, CWE ki#EAAaRELNM+ER (15) RAmilin TYPSA &
sk e Ry e, TNt LS EMBE, B S ES R BN, EE R
A5E4#l, ik, CWE B/ L TYPSA EMIFEHIE TR, R&{EXMNE
TYPSA A L1 7 b i 0 3% A -

Cualquiera de las Partes podréa resolver el Contrato en caso la duracién de un
Events de Fuerza Mayor que impida el cumplimiento del Contrate por un
tiempo que exceda los sesenta (80) Dias.

HEEFTHA, BEHEST (60) REMBTERTEGRE, HaE
HETTE EEM.
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15.2  En todos los supuestos antes mencionados, excepto por el indicado en el numeral
15.1.1, sélo CWE podra declarar resuelto de pleno derecho el Contrato conforme al
articulo 1430° del Codigo Civil Peruano, bastando para ello una comunicacian valiéndose
de esta clausula resolutoria, sin perjuicio de su derecho para demandar la indemnizacion
de los dafios gue le hubieran sido ocasionados con motivo del incumplimiento de las
obligaciones sefialadas en el presente Contrato.

AR B FFL 1430° FATHOLE, X LR EBREE 1511 T4 ES, BRI CWE TRIE
i b T, CWE NBEIBREEREILELA TYPSA RiE—6HRH, 5 A%
Ml CWE 845 1% & [l SR KR T TYPSA IMISHIT ATEALINRSE .

15.3  En cualquier caso de resolucion del Contrato, se debera proceder a liquidar el Contrato
sequn el avance del Servicio ejecutado.

BRI T L5 R, A R R AT 0 B 4 (3t RE i A7 52 1

154  Por dltimo, queda expresamente establecide que, sin perjuicio del derecho de CWE de
resolver el Contrato, de acuerdo con lo sefialado en la presente clausula, CWE podra,
en caso de incumplimiento de las obligaciones de TYPSA, utilizar a otra empresa del
mercado nacional o internacional para efectuar el trabajo encargado a TYPSA, si asilo
considerase conveniente, debiendo TYPSA asumir los gastos adicionales en los gue
tenga gue incurrir CWE.

Bla, BEHWMMBH, LARM CWE BIF14&E LSBT, & TYPSA TE X
%, CWE AIA L e 248 ad @inedkmnl TYPSA B#tfTE, LU mads
TR T, TYPSA A48 CWE 2Bt 85 H .

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION Y SUBCONTRATACION
FaAN HiLAsha

16.1 TYPSA no podra transferir o ceder parcial o totalmente su posicion en el Contrato, salvo
autorizacion expresa y por escrito de CWE.

TYPSA TR LI A& F R, B8] CWE B gt m v .

16,2 TYPSA no podra subcontratar la ejecucion total o parcial del Servicio, salvo autorizacion
previa, expresa y escrita de CWE.
TYPSA A~ ol #5515 1 ) 4= w9 o 400, RARAGE] CWE B (15 1R ¥F AT -

16.3 Se deja expresa constancia que ain en el caso que CWE apruebe la cesion parcial o

total del Contrato, asi como la subcontratacion de la ejecucion total o parcial del Servicio,
CWE no tendra relacién contractual alguna con dichos terceros y en consecuencia no

tendra responsabhilidad frente a ellos ni frente a su personal.
Ai{F CWE &5 B ehE Ea el A di i iba I, w1 o0 ol 4 A B0 b6 00 A %
CWE HiZ% = Hthif L&EFR, LEMLE =7l EA AR HE.

16.4 Asimismo, en caso CWE autorice a TYPSA a subcontratar alglin servicio, TYPSA deberd
entregarle a CWE una copia del documento en donde figure la subcontratacion y
condiciones celebrada por TYPSA,

Rak, & CWE RlE TYPSA SMEM BB MR, TYPSA R CWE 278 — {4 &l 204/
SO LLE TYPSA 2038 (ML 2% S8 B B4 .

16.5 En caso, TYPSA sea objeto de una reorganizacién societaria, debera notificar mediante
carta notarial la decisién adoptada por su Junta General de Accionistas, adjuntando
copia del acta de dicha junta donde conste el acuerdo de reorganizacion de la sociedad,
en un plazo maximo de quince (15) Dias contados desde la aprobacion del acuerdo.

INEE TYPSA LT ARIES, Ba TYPSATFEAREHMUGELNMZL TR (15) KK
FI3E it 2 UF B 17 2@ N CWE LA TR RSN S, TR R ERukig 4 =) 28 il
IR erid gt
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16.6 En cualguier caso, el cedido o subcontratado, deberd asumir todas las obligaciones vy
responsabilidades que le corresponda de acuerdo al Contrato, lo cual debera constar
expresameante en el documento de cesidn yo de subcontratacion.

AR UL T, WRAR A R, Ry FO o007 R REAT BT 6 B0 L B AT EE, ETERS kAot
BT AT B B

CLAUSULA DECIMA SETIMA: CONFIDENCIALIDAD
F&H 14 FEH

17.1 TYPSA conviene en gue teda la informacion suministrada por CWE en virtud del
presente Contrato es de caracter confidencial v de propiedad de CWE, En ese sentido,
TYPSA no podra usar la informacién provista por CWE para ningun proposito distinto al
permitido o requerido para dar cumplimiento a sus obligaciones bajo este Contrato.
TYPSA [F CWE iBIRA4 il SRER A {5 B3 A CWE IMILEE BMEHEE. TYPSA
T84 CWE SRILRE B+ BT & B35 LUSHAER B 1.

172 TYPSA se obliga a no divulgar ni proveer la informacion entregada por CWE a ningun
tercero (con excepcion de (i) cualguier afiliada o subsidiaria, que esté sujeta a la
obligacién de confidencialidad de dicha informacion; (i} empleados gue tengan la
necesidad de conocer dicha informacidn en el curse de la egjecucién del presente
Contrato, siempre y cuando dichos empleados estén sujetos a la obligacion de
confidencialidad de tal informacian; y (iii) terceros proveedores, segin sea necesario
para que TYPSA cumpla con sus obligaciones bajo este Contrato, siempre y cuando
dichos proveedores estén sujetos a la obligacion de confidencialidad de tal informacian)
sin el consentimiento expreso y por escrito de CWE . TYPSA se obliga a tomar todas las
medidas que resulten razonables, incluyendo, sin limitacion alguna, a medidas para
salvaguardar su propia informacién confidencial para evitar cualguier divulgacién por sus
empleados, agentes o contrapartes contractuales.

TYPSA RILFEARE CWE MEBAMTEAZAEN F, ST B = FiERaitd CWE
RUMEE (U FEME: ) TEMEBA TS LET, RBATEHE LS i
HRE(NEFESRMTHEPEEMEELEERMAR T « (AR T o0 X EE R #
TR, (i) WFI R TYPSA SERAT &R S = AN, 023w A Gz s 2l
THRE) - TYPSA A F—U) & E, fE0AEFEIBERERPACHIEEE,
Llgtse E o L, (A E SR FAHE R R .

17.3 Lo siguiente no se considerara como informacidn confidencial en la medida en que tal

gue: (i) sea o se vuelva de dominio plblico sin culpa de TYPSA: (i) sea recibida por el
tercero o entregada a éste sin una restriccion similar de los derechos del tercero; (iii} sea
independienternente desarrollada por TYPSA; (iv) sea divulgada en wvirtud de un
requerimiento legal, administrativo o judicial; o (v) sea ya conocida por TYPSA.
BT AERESEANEER () 4 TYPSA MRS ATEE, (i) FH=
JrEE s B UK S BN R S0 B o I O BRI AT R PR W, il R
TYPSA BUTFRMER, (v) HIBNE, THRSEFEEREEMESL, o (v TYPSA L
22 HIERME .-

17.4 En caso TYPSA, con el consentimiento de CWE, contratara a ofra persona {juridica o
natural) para que le preste ayuda en el cumplimiento del objeto del presente Contrato, o
cediera una parte de sus derechos o delegara una parte de sus responsabilidades u
obligaciones bajo este Contrato a un tercero, el cedente hard que el cesionario o
delegado se obligue a guardar confidencialidad de la informacian recibida. Las Partes
dejan expresa constancia que CWE no tiene ninguna relacién laboral o de dependencia
con el cesionario.

fIE TYPSA {& CWE AEMERTRA AN — A (GEMMERID RFEWTETES
TR e 1 1 e o B o = s A= v s B £ 7 A
A AL AT B80S SRS, AUA Hik#ET CWE 521k BT R EXAREIREL .
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17.56

17.6

17.7

TYPSA acuerda mantener toda la informacion confidencial en reserva durante el plazo
de vigencia de este Contrato y por el perlodo de cinco (5) afios, luego de resuelto /
terminado el mismo,

TYPSA MZELA B U HAA, HESERBELZEML (5) £, MFTERE

TYPSA se obliga avisar oportunamente y por escrito a CWE de cualquier apropiacian
ilicita 0 uso ilegal por parte de cualquier persona de dicha informacién confidencial, que
pudiera conocer.

TYPSA Zii o 5 E CWE AL FTHRE 5 B AR i {d At 240553 B .

Si TYPSA recibiera una solicitud judicial o de autoridad competents para divulgar la
informacién confidencial de CWE , TYPSA no podra negarse a su entrega, sin embargo,
debera informar de inmediato a CWE sobre dicho requerimiento, para gue esta dltima
pueda adoptar las acciones que estime por conveniente. La obligacion de mantener la
confidencialidad de la informacion confidencial frente a terceros se mantendra.

MR AAREEMERTYPSARTECWENLHEE, TYPSASEEIRHIRZE, (HA g
BT4NCWE, LUECWERMMERETE. TYPSAMME &8 = FI AR5 8,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: EVENTO DE FUERZA MAYOR
&N FOiRA

18.1

18.2

De conformidad con el articulo 1315° del Cadigo Civil Peruano, ninguna de las Partes
sera responsable por la inejecucion o el cumplimiento tardio o defectuoso de una
obligacion, cuando ello sea causado por un Evento de Fuerza Mayor, debidamente
acreditado.

AR E REEE 1315 FMHE, WRM R TR ATH ST 20 3 & Tk E i ki
RRATEE IR BT, ATEF AR

El término "Evento de Fuerza Mayor” significa un evento, condicion o circunstancia mas
alla del control razonable y previsible de la Parte que la invoca que, a pesar de los
esfuerzos razonables para prevenirla o mitigar sus efectos, causa un retraso o
imposibilidad de cumplimiento de una obligacion pactada en el Contrato. De configurarse
los requisitos antes indicados, los siguientes eventos, condiciones o circunstancias, entre
otros, podran ser considerados como Evento de Fuerza Mayor:
CATTHLAFH AR AR ARSI BRI R, L B3 B TR iR AR
FEARERE T 5 R LS RILE BT A AT, £F LRER, FolsgaifFie
HEAL A Al 1 AT
18.2.1 Acto de guerra externa (declarada o no), invasion, conflicto armado, revolucian,
motin, conmocion civil, insurreccion, oposicion materializada en actos de
violencia o manifiesta amenaza de violencia de las comunidades que impida la
gjecucion del Servicio,
SERERS (HAIEE) . AB, e, W BAL, AEL. RS, sRERRFRER
b 00 2 (A ) AT A A7 .

18.2.2 Paro o huelga de trabajadores gue afecte directamente a TYPSA vy que no sea
ocasionado por motivos imputables 2 TYPSA, asi como cualguier acto de
violencia que este no vinculado a sus trabajadores que le impida ejecutar
cualguiera de sus prestaciones.

3 TYPSA REFIEAERERME] TYPSA RIS LR LT, LLE IS AR
HE#EEE TYPSA T RIS TA.

18.2.3 Terremoto, inundacion, tornado, huracan, tormenta o evento de la naturaleza
similar, siempre que afecte directamente a TYPSA o a la gjecucién del Servicio.

FHERIE T TYPSA RIS MM ARG bR, ok, BER, MR, RSN
P Y
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18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

Un Evento de Fuerza Mayor no liberara a las Partes del cumplimiento de las obligaciones
gue no estuviesen afectadas por dicho evento.

Tl f AT b+ BT AR RN L E.

La Parte afectada por un Evento de Fuerza Mayor deberd comunicarlo por escrito a la
otra Parte dentro de los dos (2) Dias de ocurrido o de haber tomado conocimiento de su
ocurrencia, explicando la naturaleza del evento, el impacte previsto en la prestacién
afectada, el plazo estimado de duracion del evento, su potencial impacto en la gjecucidn
del Servicio y las medidas adoptadas para su mitigacidn.

ZAT G AR T SO E R TR ESEAEERW (2) RRBmEN R
=7, WS, A2 Raa RS R TINIRE T, Renm T Rk ], AR A
S H AT TT BE G AR S5 5 DA B i i R R e A R R P FA TR

Las obligaciones afectadas por un Evento de Fuerza Mayor se veran suspendidas por el
plazo que dure el referido evento. En ningun caso la suspension de las obligaciones
afectadas por | evento podra tener una duracion mayor a sesenta (60) Dias. Luego de
superarse el limite anterior, y que no exista acuerdo entre las Partes, cualquiera de ellas
tendra derecho a resolver el Contrato de conformidad con lo establecido en la Clausula
Décimo Cuinta.

LA EREmARESEEE. EEAERT, FEFHREMANREHE S o
B+ (800 K. ERMHFEEHENERTHFEY LRME, WL, EA—HFEHEH
B EF T heEibsFE.

Las Partes no podran reclamar indemnizacion por dafios, ni reconocimiento de costos,
sin perjuicio de |a obligacion de CWE de pagar la contraprestacion que corresponda por
los servicios efectivamente prestados. En este sentido, cada Parte asumira los costos y/o
pérdidas gue un Evento de Fuerza Mayor le haya producido.

T AT LG i AR A TR R B2, CWE @aiF{f TYPSA Hiri e e B NAR
o Rk, AHRE B A EF A5 R TR SRR

El incumplimients de los proveedores de TYPSA no constituira un Evento de Fuerza
Mayar.
TYPSA UL R 35 & T4 R 2l 4

CLAUSULA DECIMO NOVENA: CLAUSULA ARBITRAL

Al g

18.1

Las partes acuerdan que todo litigio v controversia resultante de este contrato o relativo
g éste, se resolvera en |a via arbitral mediante arbitraje organizado y administrado por
la Unidad de Arbitraje del Centro de Andlisis y Resolucién de Conflictos de |a Pontificia
Universidad Catdlica del Perl de conformidad con sus Reglamentos vigentes, a los
cuales las partes se someten libremente, sefalando que el laudo que emita el arbitro
Gnico serd inapelable y definitivo, El lugar del procese de arbitraje sera Lima, Perd. El
procedimiento arbitral se celebrara en espafiol.
AHEE, BASEEENSS 2 EXMIMRLNsE, RIS RETERTHRET
T ShR RGN, AT, S T U S WA R TR
W R, BRI DR R DT

CLAUSULA VIGESIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
F# 1 GFIEAER

201

Todo lo acordado en el presents Contrato se regira por el Cadigo Civil y demas
legislacion, disposiciones y reglamentaciones peruanas vigentes y aplicables en la
materia. :

A MM AETEETHERILU AR i HEREN

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: INTEGRALIDAD Y PREVALENCIA

FBW =t EEERLRN
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Este documento constituye el acuerdo integral entre las Partes en relacion con el objeto del
mismo y completamente cancela, termina y reemplaza cualquier acuerdo verbal o escrito,
propuesta u oferta anterior. Este Contrato serd modificado Unicamente por documento escrito
firmado por ambas Partes. Cualquier discrepancia entre la Propuesta Técnica v el Contrato
prevalecera este Contrato,

TORRAREGF DT R, S Z AT O REEmYE. BAERE. 2R
AETALRTV AN TARMT Y. EEAFEMZSARCERMAERT, LEgHE

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA; DOMICILIO
@+ Haht

27.1 Toda notificacion, solicitud o cualguier otra comunicacién referida a la vigencia, aplicacian
ylo aspecto relacionado con este contrato, deberd ser enviada por correo, fax y/o e-mail, a
las personas y domicilios indicados en la infroduccion del presente Contrato, salve aquellos
cas0s en los cuales este contrato haya sefialado una formalidad especial.

AR S A B AT B L RS FIAT A SRR A S R, AR SR MR, % AT 7 i
R ARG S MMERA BTL, FEREEROECRRBES.

27.2 El cambio en el domicilio legal debera ser comunicado con cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacion a su ejecucion, caso contrario, toda comunicacidn cursada al domicilio
originalmente sefialado, se dara por validamente recibida para todo efecto legal,

PR ek T b AT P\ (480 - P EEATIER, B, R EEE MM MNE
ANER, AR AR .

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DECLARACIONES

FRH A= Y

TYPSA declara, bajo juramento, lo siguiente:

TYPSA fELILLFH#IE:

281 Que no participa de actividades relacionadas al |lavado de activos, narcotrafico o
terrorismo.
TE&ESMke, AR 1 U REER.
282 Que no utilizard, ni apoyard el uso de trabajo infantil, en forma directa ni indirecta.
AEEEREFHE 1.
28.3 Cue no utilizara, ni auspiciara el uso de trabajos forzados.
Al E R .
Cue no efectuara, ni auspiciara, ningdn tipo de discriminacion basada en los atributos de
raza, nacionalidad, religion, discapacidad, género, orientacion sexual, participacion en
sindicatos, afiliacion politica o edad al contratar, remunerar, entrenar, promocionar,
wioh despedir, o jubilar a su personal.
S RN, BY. TR BEATUESR LA IENSBBERERERN, FHARMEA
o . FREE. EEL B MRIFMERUAET AR, SEL Dl SREEE .

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: ANEXOS
FE A W

Los siguientes Anexos forman parte integral del presente Contrato:
ELF i P i R 4 ARl 4r

»  Anexo N° 01: Bases del Tender N* 003-2017- CWE

= BEE 1 N® 003-2017- CWE SHBR L

= Anexo N° 02: Propuesta Técnica y Econdmica de TYPSA
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= I 2 HARTTERRA

=  Anexo N°03: Cronograma de monitoreo ambiental
B 15 e I (] 2

*  Anexo N°04: Tarifa del monitorec de calidad ambiental
B L ] 3% A

» Anexo N°05: |EA, ITS, ITSll{que se entrega en CD)
TRAF B IR 4030 14

En fe de lo cual, las Partes suscriben el presente documento, en dos (2) ejemplares de un
mismo tenor y valor, el 15 de diciembre de 2017,
HFLMAE, AT 2017F12 A 15 HEZEGRE, —AFi.

MA& INTERMNATIONAL
ELECTRIC CORP |PERLY)

—— Mm

CHINA INTERNATIONAL WATER & ELECTRIC CORP. PERU
AR AR L AR A1 R 4

-

TECNICA DE PROYECTOS §.A. SUCURSAL DEL PERU
TYPSA
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TYPSA [BECHET

ANEXO 04
TARIFA DE MONITOREO DE CALIDAD AMBIENTAL - PROYECTO CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN III

191
CHINA INTERNATIONAL WATER & ELECTRIC COR P. (PERU)
20347025657
AY. VICTOR ANDRES BELAUNDE NRO. 147 INT. 502 URB. TORRE DIEZ (EDIFICTO FMPRESARIAL REAL DIEZ) LIMA - LIMA - SAN TSTDRO
1. MONITOREQO AMBIENTAL
1. ANALISIS DE MUESTRAS — MENSUAL DE EFLUENTES DOMESTICOS E INDUSTRIALE
LDD/LIC PRECIO PRECLO FRECLO
con PARAMETRO METODO MATRIZ % ) ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO [ MENSUAL ANUAL
(5/.) (8/.) (8/.)
. SMEWW-APIIA- AWWA-WEF P 5210 B,
av Demanda Bioquimica de Oxigeno [A, mg 29nd Ed. 2012 ot Aguian 0.6 150 17025 3 28. 00| 4. 00 1, DOB. 00|
02/L]
Sub-Total 84, DO 1, DO8. 00|
Se capacitard al personal en Mina para que realice el Monitoreo de caudal y DBOS.
2, MONITOREOQ TRIMESTRAL DE CALIDAD DE AGUA. ECA CAT. 4.
LOD/LDC PRECIO PRECIO PRECIO
con PARAMETRO METODO MATRIZ ® ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO [ TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (s/.) {8/.)
SMEWT AW F L 552 3 o e
BN AT TV Bt R0 B Agun 0.5 | 150 17025 4 28.00 112,00 448, 00)
300 |Aceites v prasas (AvG) [A, wg AvG/L]
SMEWR-APHA-AWWA-WEF Part 5210 B, . % s %
Demanda Bioquimica de Oxigeno [A, mg 290 B, 2012 Bl Agua 0.6 150 17025 4 8. 00) 112.00 448, 00
317 o2/
SMEWW-APHA-AWWA-WEF P, 4500-K13
Nitrogeno mmonincal [A, mg NI3-N/L, D, 29nd Cd. 2012 it Agua 0.0z TS0 17025 4 23.00) 92, 00 68, 00)
465 |Electrode]
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Par-t 2550 R,
Temperatura del agua “in situ” [A, 29nd Ed, 20‘I2 TG AR, Apua = IS0 17025 4 Corteslal Cortesia Cortesial
299 ¢l
SMEWW-APIA-AUWA-WEF Part 4500-H - .
b, 22d 5. 2012 o * Az a 150 17025 ] Cortesia|  Cortesia Cortesia
298  |pH "in sitw” [A, Ud. pH]
. SUETW-APHA-ATWA-WEF Fart 4500 0 6, - ) .
Uxigeno disuelto "in situ” [4, mg 22nd EJrL 2012 ! Agua 150 17025 4 Cortesia Cortesial Cortesia
206 o2/
SMETW-APHA-AWEA-WEF P, 2540 C, .
Salidos Totales Disueltos (STD) [A, 9ond Ed. 2012 e Agua 45 150 17025 4 19. 00 76. 00| 304. 00|
342  |mg STD/L)
SMEWW-APHA-ARWA-VEF Parc 2540 D, -
$6lidos Totales en Suspension (158} [ya 4 ko 2012 kil Agua 2.5 | 150 17025 4 22,00 88, 00) 52, 00
340 [A, mg TSS/L1
aromiticos (PAIs) (Benzo (a)
pirvens, antraceno, Tluoranteno [NA, |FFA 8100 Apua 0. (006 e 4 180. 00| 720. 00 2, BRO. 00
IM-2  |mg/L]
SMEWW WHA- WEF Par ' y
5 22“:"}3‘1“201\2 BERacE B0 5 A 0.0021 | 1SO 17025 1 28. 00) 112,00 448. 00|
760 [Fenales [A g, Fenal/L]
g Mo T TaT,
aluminio, arsénico, bore, bario,
berilio, caleio, ecadmio, cobalto,
cromo, cobre, estafo, eslroncin,
hierro, litio, magnesio, manganeso, |SHEW-APEA-ATWA-WEF Part 3030 K, A - . e ’ ;
4 e gua 150 17025 4 80. 00 320 00) 1, 280. 00
molibdenn, niquel, plomo, potasio, 3125 B, 23nd Ed. 2012
silicio, sodio, talio, titanio,
vanadio, zlne, antimonia, selenio,
C-01 |mwercurio) [A, mg/L]
SMEWW-APHA-AWNA-WEF Part 4500-UN~ .
e ol i : Agun o010 | TS0 17026 1 25. 00 100. 00 400. 00
312  |cianuro Libre [A, mp CN/L]
SMEWW-APHA-AWRA-TEF Part 3500-C
b A i A0 Agua 0.000 | 150 170256 4 20, 00| 0. 00 320. 00
316 Cromo hexavalente [A, mg Cr (VD)1 |7 :
Aniones IC (barrida) (Cloruro,
B SMETW-APHA-AWWA-WEF Part 4110 B,
fosfato, fluorures, nitrato, S B B e Apua o IS0 17025 4 33. 00| 132,00 528, 00)
C-03 |nitrito, sulfato) [A, mg/L]
. L SHERV-APHA-AWWA-WEF Part 4500 527
Sulfuro de hidrégeno no disociado DH, 22ud ;EI:I. 2012 ! Agua 4 25, 00 100, 00| 400. 00|
C-213 |Ine, mg/L] :
A partir de los valores de N ;
: Kjeldahl, NGZ y NO3 Agua - 4 45. 00 180 () T20. )
C-172 |Nitrogeno total [NA, mp/L |
. o ) STWH-APHA- AWTA TEF Pari 9221 E1,
Mumeracion de Coliformes Fecales o |y pa. 01 i Aguin LB 1S0 17025 4 25. 00| 100. 00 400, 00
376 |Termotolerantes [A, NMP/100 nl]
SMEUW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B
Numeracion de Coliformes Totales [A, 23y |;‘|_ Enjlﬂ ark i Agua I.8 IS0 17025 4 25, (0 100, 00 400, 00)
381 NMP/100 mL ]
Sub-Total 2,424, 00 9, 696, 00|
3. MONITOREO TRIMESTRAL DE RUIDO AMBIENTAL (DIURNO Y NOCTURNO)
Negrita®
Lahoratorio de ensayo acreditado por el Organisme Peruano de Acreditacidn INACAL-DA.
Registro n" LE-099.
WCOSN3-3 Direccidn: Calle Delta n® 269, Urb. Parque Industrial Callao.
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LDD/LDC FRECTO PRECIO PRECLO
con PARAMETRO METODO MATRIZ ) ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (s/.) (s/.)
Ruido ambiental por punto [NA,
dB{A) ] (02 mediciones durante el dia: [NTP IS0 1996 1:2007 : ACUSTICA Ruide ambiental - — 1 BE5. 00 340, 00 1, 360, 00
730 Lurno diurno y nocturno}
Sub-Total 340. 00 1, 360. 00!
4. MONITOREO TRIMESTRAL DE RUIDO POBLACIONAL (DIURNO Y NOCTURNO)
LOD/LDC FRECTO PRECIO PRECIO
con PARAMETRO METODO MATRIZ . I8 “| ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | TRIMESTRE ANTAL
(s/.) (8/.) (s/.)
Ruido ambiental por punto [NA,
dB(A) ] {02 mediciones durvante el dia: |NTP-I50 1996-1:2007 : ACUSTICA Buido poblacional e == 5 85, 00 425. 00| 1, T00. 00|
730 turno divrno y nocturna)
Sub-Total 4325. 00) 1, 700. @l
5. MONITOREQ TRIMESTRAL DE RADTACTIONES NO IONIZANTES
LDD/LIC PRECIO FRECIOD PRECIO
Con PARAMETRO METODO MATRTZ ) ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (s/.) (8/.)
Radiaciones no ionizantes R.M. N° 613-2004-MTC- 03 Novm
(Intensidad de campo eléctrico téenica sobre Protocolos de . - 5
intensidad decampo magnético, ' _il.cd%cién e fadiar dones g fadiaciones ! 100-00 Ton. 0 A0
C-15 densidad de flujo magnético) LN es
Sub-Total T00. 00 2, B00. 00|
6. MONITOREO TRIMESTRAL — HIDROBIOLOGICO
LDD/LEC PRECIO PRECTO PRECIO
con PARAMETRO METODO MATRIZ ) ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (s/.) (s/.)
» s SUETW-APHA-ATWUWA UEF Pari 10200, R ; :
Fitoplancton cuantitative [NA, g " Hidrabioldgico 6 60. 00 460. 00 1, 440. 00
538 cel/ml 1
SMEWH-APHA-ARWA-WEF. Part 10200 C, i p o
Fitoplanclon cunlitativo [NA, fia aiaten s "|  llidrobiolégico -—- -— 6 60. 00 360. 00| 1, 440,00
84 Presencia/ausencial o
) o SMEWT-APHA-ARUWTA TEF Part 10200, T, ;
Zooplancton cuantitative [NA, org/ml 290d Ed. 2012 ik Hidrohioldgico i1 B0, 00) 360, 00 1, 440. 00|
539 1
SMEWW-APHA-AWFA-WEF. Part 10200 G,
Zooplancton cualitative [NA, I 22 nd Ed AER ! llidrobioldgico -— = i1 G0, 00| 360, 00 1, 440. 00
985 Presencia/ausencial 3
SHEWW APHA-AWWWWA-WEF Part 10300, Hidiobiologico ¥ R 6 60, 00| 360. 00 | 440,00
» 22nd Ed. 2012 :
540 Perifiton cuantitativo[NA, cel/cm2 |
SMEWW-APHA-AWKUWA-WEF P, 1aaon,
Perifiton cualitativa [NA, et e ; llidrobial dgico — 8 60. 00) 360. 00 1, 440. 00
540-1 |Presencia/auscucial
SMEWW- APHA - AWWWWA-UEF P: 10500, . " ; -
. Macrobentos cuantitative [NA, iy At Hidrohinl égicn - - [ 5. 00 390, 00| 1, R0, 00
_ 22nd Ed. 2012
h45 Org/muestral
. . SMEWF-APHA-AWUWWA-WEF Part 10500, u o = - -
Macrobentos cualitativo [NA, 290 B, 2012 Hidrebialdgico 3] &4, 00 390, 00) 1, 560. 00|
990 Presencia/ausencial o
EWW-APHA-AWWA-WEF Par
Eﬂ’: PAA MWL WEE: Part: 10400, Hidrobioldgico == == 6 85. 00 390. 00 1, 560. 00)
nd Ed. 2012
966 |Macrofitas [NA, Org/muestral
Indice diatémico generalizado Hidrobiologice -— G 100. 00 600, 00 2, 400. 00
=74 Neetdn [NA, individuos/muestral
Sub-Total 4, 930, 00 15, 720. 00
7. MONITOREO TRIMESTRAL DE CALIDAD DE SEDIMENTOS
LOD/LIC FRECIOD PRECIO PRECTO
Cop PARAMETRO METODO MATRIZ ’ {*)' ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (8/.) (8/.)
Hidrocarbures totales de petrdlen EPA BOI5 C/EPA 3510 Suelo 0.5 2 1&80. 00) JE0. 0 1, 440. 00|
487 [NA, mg HTTP/L]
Metales totales ICP-MS (Suclo,
sedimento, lodo) (Plata, aluminio,
arsénico, horo, bario, berilio,
caleio, mir]Tin, cnllalt&?, Cl'?m> EPA Method 30514 Rev. 1 February
cobre, estano, estroncio, hierro, 2007 / EPA Method BOZ0A Rev. 1. Suelo - IS0 17025 2 100, 00 200, 00 RO, ()
litio, magnesio, manganeso, January 1998
molibdeno, nigquel, plomo, potasia,
silicio, sodio, talio, titanio,
W fio, zine, antimonio, selenio,
C-04 nereurio) [A, mp/kel
Sub-Total 560. 00f 2, 240 U!
8. MONITOREQO SEMESTRAL DE CALIDAD DE AIRE
LOD/LEC PRECIO PRECTO PRECIO
con PARAMETRO METODO MATRIZ [ ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARIO | SEMESTRE ANUAL
(s/.) (5/.) (8/.)
s Material particulado (PM 10, alto NTF 500, 030 Aire 2.3 150 17025 4 300, 00 I, 200. 00| 2, 400, 00
1239 |valumen) [A, pg/Std m3]
Materinl particulado PM 2.5 (Bajo EPA CFR 40. Part. 50 Appendix L Alre 1. 124 150 17025 4 300, 00 1, 200. 00| 2, 400, 00)
1240 |volumen) [A, ug/Std m3]
ASTMIEST/ Analysis of Organic
Commt psofillmmuiin | | e N X
507 |v0Cs-Bencena [NA, ug/Std w3 it ! il
Negrita®
Laboratorio de ensayo acreditado por el Organismo Peruano de Acreditacién TNACAL-DA.
Registro n” LE-099.
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EPA CFR 40, 3y dix A-2 t -t . % -
Disxido de azufre (S02)[A, ug/Std e (oo10) Iencix A Aire 13 150 17025 4 60. 00 240. 00| 480. 00)
502 ml
Didxido de nitrdgeno (NO2)[A, ug/Std [ASTH D1607-81 Aire T3 IS0 17025 ] 60, 00 240, 00 480, 00|
504 m3 |
ALAB-LAB-06. (Basado en Peter 0.
Mondxido de carbano (COY[A, ug/Std  |Warner ~Analysis of Air Aire 65481 | IS0 17025 4 60. 00 240. 00 480, 00)
505 m3 | Pallutants ™ {(Validada)
ALAB LAB-08 (Basado cn Methods of
Air Sampling and Analysis-411 Aire 2,384 1500 17025 4 &0, 00) 240, 00 480, 00}
555 |uzono (03) [A, ug/Stdnd] (Validado})
EPA Compendium Method 10-3.2
(Determination of Metals in Kiva 0. 0001 4 20. 00 A0, 00 160, 00
e Ambicnt Partle e Matter usi
553-2 |Plomo [NA, ug/Stdud] Aubish, Parlfonlere Haltor dsioe
ALAB-LAB-07.  (Basado en Morma ” oA n i " ”
3 Sulfuro de hidrégeno (H2S}[A, ug/Std mwf;\e Bl m;n ‘(v;.tmn:;o] Aire 2,383 | 180 17025 4 60, 00) 240, 00 480, 00
803 |m3]
Tren ‘.IC micstreo dindmico con Aire 4 100. 00| 400. 00 200, 00
S solucién de poroamganato
C-261 |Mercurio pascoso total [NA, ug/w3]
Sub-Total 4, 880, 00 4, T60. 00
9. MONITORED SEMESTRAL DE CALIDAD DE SUELOS
LOD/LDC PRECTO PRECIO PRECIO
Ccon PARAMETRO METODO MATRIZ g “| ACREDITADD | CANTIDAD | UNITARIO | SEMESTRE ANUAL
(*)
(s/.) (s/.) (5/.)
Hidrocarburos totales (C10-C40) [NA, |FPA 8015 C Suelo - - 4 250, 00 1, DOOD. 00 2, 000, 00
C-66-2 |mg/Kgl ()
Metales totales ICP-MS (Suelo,
sedimento, lodo) (Plata, aluminino,
arsénlco, boro, bario, berilin,
caicm’ cauts, “:hf’“‘_" ”I“_‘“‘f‘_ EPA Method 30514 Rev. 1 February
coble; estang, cotrinolg, Alarfo, 2007 / EPA Method G0Z0A Rewv. 1. Suelo 180 17025 4 75.00 300. 00 £00. 00|
]lllﬂ, magnesio, mManganeso, January 1998
molibdeno, niguel, plomo, potasio,
silicio, sodio, talio, titanio,
vanadio, zinc, antimonio, selenio,
C-04 mercurio) [A, mg/kgl
Sub-Total 1, 300. 00 2, 600. 00
10. MONITOREO TRIMESTRAL (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 TRIMESTRES)
PRECIO PRECIOD
ITEM DESCRIPCION TRIMESTRE ANUAL
(8/.) (8/.)
Fersonal 01 Analista + 01 Analista Conductor (5150.00 cada analista/dia de compo) por 03 dias S00. (40 1, 800, D0
A todo costo (Typssa estard a cargo des traslado de personal vy equipos Lima - Proyecto -
Gastos Uperativos Lima, ademés de la Alimentacidn y Hospedaje durante los dias que dure el Monitoreo. 3, BOO. 00 7, 600. 00
Sub-Total 4, 700. 00f 9, 400. 00|
11. MONITOREQ SEMESTRAL (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 SEMESTRES)
PRECIO PRECIC
ITEM DESCRIPCION SEMESTRE ANUAL
(8/.) (8/.)
Perscnal 01 Analistn + 01 Apalista Conductor (S5150.00 cada analista/dia de campo) por 03 {H‘s_;é 1, S0, 00 3, 000, 00
T : A
Lima, Alimentacidn y Hospedaje durante los dias que dure el Monitoreo, ademds de la
Gastos Operativos seguridad de los equipos. 6, 300. 00 12, 800. 00
Energfa Eldctrica Grupo Electrogeno + Combustible (04 Puntos de Aire) 1, 120,00 T
Sub-Total 8, 520. 00 17, 840. 00
(#) Para los pardmetros microbiolégicos se indiea el LDC (lfmite de cuantificacidn). Para el resto se indica el LDD (limite de deteccidn).
(##) Parameiro subcontratado,
Los andlisis identiflicados con cddigo ESP, son subcontratados a nuestros laboratorios Tvpsa, en Espana.
DESCRIPCION DEL PROYECTO Y/O OBSERVACIONES DEL
PROYECTO: CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN IIT
CLIENTE:
II. MONITOREO BIMENSUAL DE CAUDAL ECOLOGICO
PRECIO
con DESCRICPCION DEL SERVICIO BIMENSUAL | TRECA0 ANUAL
(s/.)
8/.)
SERVICTO DE MONITOREO DEL CAUDAL ECOLOGICO PARA LA ETAPA DE CONSTRUCCTON DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA SAN GABAN, Incluye personal,
= pastos operalivos v elsboracidn de informes) (3 estaciones indicados en los TDR) (Bimensual) (Alcances en la Propuesta Técniea) 37, 500. 00 225, (K. O
SUB TOTAL{ 37, 500.00 225, 000. 00
ITI. MONITOREO BIOLOGICO
1. MONITOREO TRIMESTRAL DE FLORA Y RECURSOS FORESTALES
LOD/LIC FRECTO PRECIO PRECIO
Ccop PARAMETRO METODO MATRIZ & ) “| ACREDITADO | CANTIDAD | UNITARTO | TRIMESTRE ANUAL
(5/.) (s/.) (8/.)
Monitores Dioldgico: Flora
(vegetacion) ;  Tocluye 01
botdanice, dias de campo y i i
el et e e 5t Biolégico R == T 2, 000. 00) 2, (0K 00 8, 000, 00
" Monitoreo de [lora Metodologia de acuerds a la guia
C=252-1 |(densidad/diversidad) ambiental.
Sub-Total|l 2, 000. 00| 8, 000. 00
Negrita”
Laboratorio de ensayo acreditado por el Organismo Peruano de Acreditacidén INACAL-DA.
Registro n" LE-099.
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2. MONITOREO SEMESTRAL DE FAUNA

LDD/LDC PRECTO PRECIO PRECIO
con PARAMETRO METODOD MATRIZ [ ACREDTTADO | CANTIDAD | UNITARIO | SEMESTRE ANUAL
s/.) (s/.) 8/.)
Monitoreo de artropofauna Biolégico B = L
C—252-2 | (densidad/diversidad)
Monitoreo Bioldgice: Fauna
Monitoreo de herpetofauna (Artopofauna; Hel'pe:;:felmn. bBiolégico ey T é
e g T Orni tolauna, Mastofauna) ; Tneluye
0=252-3 |{densidad/diversidad) 05 bIélomos cspoclalizades, dins 7,000.00 7, 000.00 14, 000. 00
de campo ¥ elaboracién de informe; _ : _
Manitoren de ornitofauna Metodologia de acuerdo a la puia Biolégico T Ere i
C-252-4 | {densidad/diversidad) ambiental.
Monitoreo de mastofauna Binlégico [}
C-252-5 | (densidad/diversidad)
Sub—Total 7, 000. 00] 14, 000. 00
3. MONITOREQ TRIMESTRAL FLORA (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 TRIMESTRES)
PRECIO FRECIO
ITEM DESCRIFCION TRIMESTRE ANUAL
(8/.} (8/.)
A todo costo (Typssa estard a cargo des traslado de personal y equipos Lima - Proyecto -
ﬁﬁastos Operativos Lima, ademds de la Alimentacidén y Hospedaje durante los dias que dure el Monitoreo. 3, B00. 00 7, 600, 00
Sub-Total 3, B00. 00| 7, 600, 00!
4. MONITOREQ SEMESTRAL (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 SEMESTRES)
FRECIO PRECIO
ITEM DESCRIPCION SEMESTRE ANUAL
(8/.) (8/.)

A todo costo (Typssa estard a cargo des traslado de personal y equipos Lima - Proyecto -
Gastos Operativos Lima, ademds de la Alimentacidén y Hospedaje durante los dias que dure el Monitoreo.

Sub-Total

8, 004, 00 16, 000, 0O
B, 000. 00 16, 000, Oj

COSTO TOTAL DEL SERVICIO DE ENSAYD Y/0 MUESTRED — MONITOREO BIOLOGICO

PRECIO 8/.
DESCRIPCION DEL SERVICIO ITEM ANUAL
L. MONTTORED TRIMESTRAL DE FLORA Y RECURSOS FORESTALES 2, 000. 00 8, 000. 00
2. MONITOREQ SEMESTRAL DE FAUNA 7, 000. 00 14, 000. 00
3. MONITORED TRIMESTRAL FLORA (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 TRIMESTRES) 4, B0O. DO 7, 600. 00
4. MONITOREO SEMESTRAL (SERVICIO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 SEMESTRES) &, 000. 00 16, (0K, (0

SUB_TOTAL| 45, 600. 00

COSTO TOTAL DEL SERVICIO DE ENSAYO Y/0 MUESTREQ

. MONTTOREO TRIMESTRAL — HIDROBIOLOG1CO

PRECIO §/.
DESCRIPCICN DEL SERVICIO ITEM ANUAL
1. MONITOREQ AMBIENTAL
ANALISIS DE MUESTRAS — MENSUAL DE EFLUENTES DOMESTICOS E INDUSTRIALES 84. 00 1, 008. 00
. MONITORED TRIMESTRAL DE CALIDAD DE AGUA. ECA CAT. 4. 2,424, 00 9, 686, 00
. MONTTOREO TRIMESTRAL DE RUTDO AMBIENTAL (DIURNO Y NOCTURNO) 340,00 1, 360, 00|
. MONITOREQ TRIMESTRAL DE RUTDO PORLACTONAL (DTURNO Y NOCTURNG) 425,00 1, 700. 00
T00. 00 2, B00. 00
4, 930, 00 15, 720. 00

. MONTTORED TRIMESTRAL DE CALIDAD DE SEDIMENTOS

S, 00 2, 240,

. MONTTOREQ SEMESTRAL DE CALIDAD DE ATRE

4, BBO. 00 9, T60.

1.
2
3
4
G, MONITOREQ TRIMESTRAL DE RADIACIONES NO ITONIZANTES
6
]
8
4.

. MONITOREQ SEMESTRAL DE CALIDAD DE SUELOS

1, 300. 00 2, 600,

10. MONITORED TRIMESTRAL (SERVICLO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 TRIMESTRES)

11. MONTTOREO SEMESTRAL (SERVICTO DE PERSONAL + GASTOS OPERATIVOS) (02 SEMESTRES)

4, 700, 00 9, 400. 00
8, 920, 00 17, 840, 00|
74, 124. 00

II. MONITOREO BIMENSUAL DE CAUDAL ECOLOGICO

37, 500. 00 225, 000. 00

ITT. MONITOREQ BIOLOGICO

1. MONTTOREQ TRIMESTRAL DE FLORA Y RECURS0OS FORESTALES 2, 000. 0oj 8, 000, 00
2. MONITORED SEMESTRAL DE FAUNA 7, 000. 00 14, 000, 00
3. MONITOREO TRIMESTRAL FLORA (SERVICIO DE PERSONAL | GASTOS OPERATIVOS) (02 TRIMESTRES) 3, BOO. 00 7, 600. 00
4. MONTTOREO SEMESTRAL (SERVICIO DE PERSOMAL + GASTUS OPERATIVOS) (02 SEMESTRES) 8, 000, 00 16, 000. 00

45, 600. 00

SUB TOTAL| 344, 724. 00

I.G.V. 18% 62, 060.32

TOTAL{ 406, 774. 32|

TERMINOS Y CONDICIONES DEL SERVICIO

Fecha de entrega del informe de ensayo y de adicionales.

7 dias habiles a partir del ingrese de las muestras en el laboratorio y los informes de Monitoreo en 02 dias

Monitoreo

Para los casos presuntivos de ensayo de Salmonella sp. 15 dias a partiv del ingreso de muestras al laboratorio.

De Lunes a Viernes de 08:00 7130 B i evia o aclon antici "
T unes a Yiernes de al horas, sdbados y Domingos previa coordinacion anticipada

Forma de Pago Crédito a 30 dias

Cotizacidn vdlida por 30 dias.

De ser aceplada nuestra propuesta, les solicitamos nos lo notifiquen haciendo referencia al ndmero de la presente cotizacidn, mediante una orden de
servicio, orden de compra o respuesta afirmativa via e-mail, a alguno de los siguientes correos electrénicos: froyuela@typsa.es,
joramirez@typsa.es, ncuadrado@typsa.es

Observaciones
Mo se aceplaran camhios en las cotizaciones ya aprobadas una vez recepeionadas las muestras. Todo servicio que sea igual
o menor de S/, 500 el Cliente deberd recoger sus documentos originales (Informes de ensaye) en la direccidn del
laboratorio. Las facturas serdn enviadas electrdnicamente,
| Caso contrario el laboratorio se comunicard con el cliente para coordinar la entrega de los informes de ensayo.
Negrita”
Laboratorio de ensayo acreditado por el Organismo Peruano de Acreditacion INACAL-DA.
Registre n” LE-099,
N0503-3 Direccidn: Calle Delta n” 269, Urb. Parque Industrial Callao.
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DATOS TYPSA
RAZON SOCIAL TECNICA ¥ _PROYECTOS, S.A. SUCURSAL DEL PERI
DIRECCION AV. 28 DE_JULIO N° 1044, DPTO. 501, URB. SAN ANTONIO MIRAFLORES
R.T.C. 20503028655
BANCO BEVA CONTINENTAL SOLES
CLE. G, Q011-0%10-0100042481-74
[P 011-810-000100092481-79
BANCO BEVA CONTINENTAL DOLARES
|rc.c. Eu—ww—uwuwms—vz
lc.c.1. Jo11-810-000100092465-72
BANCO BCP-S01
C.C.C. 193 2377137 0 83
T lovz-193-002377137083-12
BANCD ’QCP—H:‘}I.A s
(R el 193 2375433181
GGT 002-193-002375433181 19
OPERAGION SUJETA AL SISTEMA DE PAGO DE OBLIGACTONES TRTRUTARTAS CON FL GOBIERNO CENTRAL APLICABLE A MONTUS MAYORES A S/.
S
S CTA. DETRACCION BANCO DE LA NACTON 00-000-398454
CODIGO: 022 OTROS SERVICIOS EMPRESARTALES: 10%
TIPO: 01-VENTA DE BIENES 0 PRESTACION DE SERVICID
TYPSA ES AGENTE DE RETENCTON-NO RETENER EL 3%
AGENTE DE RETENCION
(BASE LEGAL INC B. ART. 5 RES, SUP. N°037 2002/SUNAT)

G

MCO505-3

PO CWE
15 de Dipiembre del 2017

(/PW YPSA
15 de Di€iembre del 2017

Negrita”

Laboratorio de ensayo acreditado por el Organismo Peruano de Acreditacidn INACAL-DA.

Registro n" LE-099.
Direccidn: Calle Delta n® 269, Urb. Parque Industrial Callao
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